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VSE AMERIŠKE DRŽAVE ZDRUZENE PROTI NAPADALCU 
F. D. R. SLAVLJEN KOT REŠITELJ 

DEMOKRACIJE NA MIROVNI 
KONFERENCI V ARGENTINI 

Dvaindvajset ameriških držav zasleduje isti cilj.— 
Novi mirovni sistem naj slluži vsemu svetu za 
vzgled. — Splošna pravičnost je najbolje sred-
stvo za preprečenje vojne. — Vse, kar bi utegni-
lo povzročiti Vojno, je treba preprečiti. 

BUENOS AIRES, Argentina, 1. decembra. — 
Ob otvoritvi vse-ameriške mirovne konference je 
imel ameriški predsednik Franklin D. Roosevelt 
zelo značilen govor, v katerem je poudaril, da mo-
ra konferenca ustvariti nov mirovni sistem ter utr-
diti demokracijo. Socijalna, gospodarska in politi-
čna pravica so najboljša sredstva za preprečenje 
vojne katastrofe, ki ogroža stari svet, kateri je poln 
sovraštva in fanatizma. 

Na konferenci je zastopanih enaindvajset ameri-
ških republik. Delegatje so verno poslušali pred-
sednikov govor ter mu navdušeno ploskali. 

Ko se je Roosevelt v spremstvu argentinskega 
predsednika Augustina P. Justa pripeljal v slav-
nostn ookrašeno kongresno palačo, ga je pozdra-
vila stotisočglava ljudska množica. 

Na govorniški tribuni mu je bilo odkazano čast-
no mesto. Na njegovi levi strani je sedel predsed-
nik Justo, na desni pa vnanji minister Carlos Saa-
vedra Lamas, kateremu je bila nedavno podeljena 
Noblova mirovna nagrada. 

Naslednje so najbolj značilne točke predsedni-
kovega govora: 

— S vrha te konference ni sklepanje pogodb ali 
delitev vojnega plena; pri tej priliki ne bomo deli-
li dežela ali razpolagali z ljudmi kot da bi bili za-
stavni predmet pri hazardni igri. 

— Naš trden namen je živeti v miru in prijatelj-
stvu med seboj. Stojimo trdno ramo ob rami, da 
nas bodo oni, ki bi nas iz pohlepa po zemlji ali nav-
dani z vojno blaznostjo, skušali napasti, našli eno-
tno Ameriko, v kateri je vse pripravljeno za med-
sebojno zaščito in splošno korist. 

— Prepričan sem, da žele danes ljudje po vseh 
civiliziranih državah živeti v miru s svojimi sosedi. 
Navzlic temu se pa voditelji in vlade še vedno za-
tekajo k vojnam. 

—̂  Onstran oceana vidimo kontinente, ki' jih 
razkrajata staro sovraštvo in novi fanatizem. 

— Blaznost nove vojne v drugih delih sveta bi 
ogražala tudi naše blagostanje. 

— Ali republike novega sveta lahko pomagajo 
staremu svetu odvrniti pretečo vojno nevarnost? 
Jaz sem prepričan, da to lahko store. 

— Najprej je naša dolžnost z vsemi poštenimi 
sredstvi preprečiti vojno med nami samimi. To se 
najlažje doseže z utrditvijo ustavnih, demokratič-
nih vladnih oblik. Na drugi strani pa moramo pre-
prečiti nastanek razmer, ki vodijo v vojno. Po-
mankanje socijalne ali politične pravičnosti v okri-
lju meja te ali one dežele je vedno vznemirljivo. 

Konferenci je predsedoval Saavedra Lamas; u -
vodni govor je pa imel argentinski predsednik Ju-
sto. Proslavljal je miroyne ideale ameriškega pred-
sednika Roosevelta ter izrazil upanje, da bo konfe-
renca prinesla ameriškim državam .velike predno-
sti, istočasno pa tudi omogočila prijateljske vezi z 
Evropo. 

Vse je šlo gladko, izvzemši eno samo motnjo. 
Med predsednikovim govorom je nekdo zakli-
cal: — Proč z imperijalizmom! — toda predsednik 
je mirno govoril dalje kot da bi se nič ne zgodilo. 

Popoldne je sprejel Roosevelt v avdijenci argen-
je ter jim rekel, da ni zaenkrat nobe-

Fašisti se umikajo izpred Madrida 
PODPREDSEDNIK 

NADOMEŠČA 
ROOSEVELTA 

Predsednik Roosevelt ga 
je pozval , da gre v 
Washington. — V s a 
javna pozornost se se* 
daj obrača nanj. 
WASHINGTON, 13. C, 1. 

decembra. — Ker se je pod-
predsednik X. Garner vrnil v 
AVaJsliln t̂on mnogo prej kot o-
bičajno, so nastala mnoga ugi-
banja zaradi njegovega pred-
časnega povratka. Znano je. da 
se Garner zelo nerad loči od 
svojega posestva v Texasu in 
daioe pride v Washington prej, 
kot se prične zasedanje kongre-
sa. 

Uradniki Bele hiše nočejo ni-
ti .potrditi, niti zanikati poro-
čil, po katerih bi ga bil pred-
sednik Roosevelt poklical v 
Washington, da bo na svojem 
mestu, ako bi se zgodilo kaj ne-
pričakovanega, ko se nahaja 
predsednik 6000 milj daleč v 
Južni Ameriki. 

Podipredfsednik Garner je do-
spel v Washington skoro ob 
istem času, ko je predsednik 
Roosevelt s križarke Indiana-
polis stopil na argentinska tla. 

Ker je predsednik odsoten, je 
Garner sedaj najvišji državni 
uradpik v mejah Združenih dr-
žav. 

Ko se je Garner peljal z av-
tomobilom. ni hotel govoriti o 
politilki, temveč se je razgovar-
jal s svojim šoferjem o vreme-
nu in o tem, kar je videl na svo-
ji vožnji z juga. Rekel je. da 
mora 'biti zelo mrzlo, ker je po 
celi North Carolini videl, kako 
t-o ljudje -klali prašiče. 

Garner je prišel v Washing-
ton s poraščelno brado, ker se 
ne brije sam in odkar »se je od-
peljal iz New Orleansa, se ni 
pustil briti, ker se železniški 
voz preveč giblje. 

CILINDROV JE ZMANJKALO 
iPRAGA, Čeho^oviaška, 18. 

nov. — Ko je obiskal romunski 
kralj Čehoslovaško, so tuli koj 
prvi dan po vseh trgovinah vi-
soki klobuki (cilindri) razpro-
dani. 

MUDILO SE MU JE V SMET. 
QUEBEC,, Kanada, 1. dec.— 

Ko je šel 27 let stari Roland 
Sinclair čez dvorišče kaznilnice 
proti vislicam, se je vstavil na 
13. stopnici ter prosil rablja: 
"Hitite — je zelo mrzlo!" 

In rabelj je vstregel njegovi 
želji. Sinclair je bil obešen za-
radi umora starega farmerja 
Luciena Viau. 

NOVA RUSKA 
USTAVA PRED 

KONGRESOM 
Stalin je predložil novo 

ustavo osmemu kongre-
su sovjetskih unij. — 
Rusi dobijo nove svobo-
de in pravice. 
MOSKVA, Rusija, 1. dec. — 

Josip Stalin je ru*kim držav-
ljanom podaril novo ustavo. 
Na osmem kongresu sovjetskih 
unij je Sit al in predložil novo 
ustavo 3000 delegatom i;z vseh 
krajev Rusije. 

Novo ustavo je baje napisal 
.-am Stalim in daje Rusom no-
ve svobode in pravice. Napisa-
na je tako, da morejo v sovjet-
sko Rusijo pristopiti tudi dru-
ge držaive, ako se jim zdi pri-
memo. Ustava pa tudi dovolju-
je.. da morejo nezadovoljne dr-
žave izstopiti iz sovjetske uni-
je- ' ^ 

Po (raovi ustavi una najvišjo 
oblast v uniji sovjetskih repub-
lik predisedništrvo najvišjega 
sveta. Predsednišfcvo je se/stav-
ljeno iz 37 članov in vodi vla-
dne posle, ako ne zboruje naj-
višji svet ali parlamepit. 

Med temeljnimi pravicami, 
katero daje nova ustava, so 
najvažnejše naslednje: 

Praviea do dela, razvedrilo, 
rnaterijalna varnost na starost, 
izobrazba, enaka pravica za 
ženske, splošna enakost vseh 
državljanov; pravica organizi-
rati se v kakoršnokoli skupino, 
izvzemši politično; nedotaklji-
vost doma in pravica zavetja 
za tuje državljane, ki >so prega-
njani vsled apansfcvenega delo-
vanja ali zaradi borbe za na-
rodno svoboklo. 

Ustava določa onako, tajno 
volilno pravico, in vsaika oseba 
moškega ali ženskega spola nad 
18 let ima pravico do vsake 
javne službe. 

Največji zločini po novi u -
stavi so izdajstvo, prelom pri-
sege, dezertacija k sovražniku 
in vohunstvo za tujo državo. 
Kazen za te zločine je smrt. 

SVINČNIK JE POGOLTNILA 
ALBUQUERQUE, N. Mex., 

28. nov. — Štiriletna Shirley 
Eggert je pogoltnika tri iinče 
dolg svinčnik. Zdravniki so po 
temeljiti preiskavi dognali, da 
je ne bo trelba operirati. Uživa-
ti ne sme drugega kot samo 
zmečkan krompir in ina ta na 
čin upajo -spraviti svinčnik na-
raivnim potom iiz nje. 

ne možnosti, da bi se Združene države priključile 
Ligi narodov. 

Predsednik se je nameraval udeležiti raznih 
slavnosti, pa tega najbrž ne bo storil, kajti izgubil 
je svojega telesnega stražnika in prijatelja Gusa 
Gennericha. Ko se je Gennerich mudil zvečer na 
neki zabavi, ga je zadela kap. 

HUDA KRIZA 
V FRANCOSKI 

LJUDSKI FRONTI 
Komunisti niso zadovolj-

ni z nevtralno politiko 
v španski državljanski 
vojni. — Komunistični 
poslanci bodo protesti-
rali. 
PARIZ, F ranici j a, 1. dec. — 

Vsled ostrega napada komuni-
stičnega voditelja Thoreza na 
nevtralno poliitiko Blumove 
vlade v španski državljanski 
vojni so mnogi voditelji izja-
vili, da bodo komunistični po-
slanci prisiljeni v parlamentu 
jasno povedati, ako bodo vlado 
še dalje podpirali ali ne. 

Ako bodo komunisti v resni-
ci prevzeli odgovornost za str-
moglavljenje vlade ljud s k e 
fronte, bo Blum v, vsemi svoji-
mi ministri takoj odstopil. 

Socijalisti in radikalni soci-
j al is ti, ki skupno s komunisti 
tvorijo ljudsko fronto, so zelo 
ogorčeni nad Blumovo špansko 
politiko. Ako komunosti odte-
gnejejo Blumovi vladi svojo 
podporo, je vprašanje, ako bo 
Blum v resnici odstopil, ali pa 
bo sestavil novo koalicijsko 
vlado <s stranko levice in cen-
truma brez komunistov. 

Pa tudi stavkar?fca epidemi-
ja za Blumovo vlado ni brez 
nevarnosti. Predsednik sonata 
Jeannenv je izahteval od Blu-
ma. da zastavi vse svoje sile, 
da skonča frtavko v kovinski in-
dustriji, ker je vsled te stav-
ke nevarnost izvedba oborože-
valnega programa. 

ZADNJE DNI JE BILO UBITIH 
10 TISOČ FRANC0VIH VOJAKOV 

MADRID, Španska, 1. decembra. — Iz sporo-
čila vrhovnega poveljnika republikanske vojske, 
generala Jose Miaje, je razvidno, da se je vojna 
sreča v španski državljanski vojni obrnila k repub-
likancem. General Miaja namreč naznanja, da je 
bilo v zadnjih dneh ubitih 1 0,000 fašistov. 

30 ŽELEZNIČARJEV ARETI-
RANIH V GRADCU 

DUNAJ, Avstrija. 28. nov. — 
Danes je bilo aretiranih v 
Gradcu trideset želeamčarjev, 
ki 'so obdolženi, da so vtihota-
pi j ali iz Jugoslavije komunisti-
čne spise. Oblaki domnevajo, 
da imajo železničarji komuni-
stično organizacijo. (ki je pa po 
avstrijskih postavah prepove-
dana. 

ROJAKI, NAROČITE! 
SLOVENSKO - AMERIKAN-
SKI KOLEDAR za leto 1937 
Stane 50e 

BLAZNIKOVA PRATIKA za 
leto 1937. Stane 25c 
ŠTIRI KNJIGE VODNIKO-
VE DRUŽBE za leto 1937. — 
Stanejo $1-50 
Naročili smo -tudi knjige MO-
HORJEVE DRUŽBE in ko 
jih doimo, bomo objavili v listu. 
KNJIGARNA "Glas Naroda'7 

216 W. 18th Strefcc 
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Fašistični glavni staja v Bur-
gasu ogrožajo Baski, ki prodi-
rajo proti jugu od Santander-
ja-

Pred nekaj dnevi so se bili 
boji za posest Madrida po ma-
dridskih ulicah, sedaj pa se bi-
jejo v predmestjih in povsod 
najmanj 6 mili od središča me-
sta. 

Na vsakem važnejšem kraju 
so republikancu, v ofenzivi iu 
so izvojevali velike zmage na 
raznih frontah od Asturije na 
severu pa do Andaluzije na 
skrajnem jugu. Medtem ko so 
se prejšnji teden republikanci 
največ utrjevali /po madridskih 
ulicah, so sedaj 'sami pričeli 
napadati sovražnika. 

Fašistični aeraplani so zoi>et 
me/tali bombe na Vseučiliško 
mesto in na fronti ob reki Man 
zanares, niso pa jih metali na 
sredino mesta. 

Republikanska vlada je po-
zvala fašiste k predaji z na-
slednjim oklicem: 

" K e r ste zadnje dni izgubi-
li 10.000 mož, vam mora to ja-
sno pokazati, da vas imajo va-
ši poveljniki saimo za hrano za 
topove. Poveljniki vas •zlorabi-
jo -samo za svoje sebične name-
ne, da si pridobe oblast." 

Štiri milje zapadno od Ma-
drida so republikanci odbili mo-
čan fašistični napad s tanki /pri 
Pozuelu. 

MADRID, Španska, 1. dec.— 
Madridski župan je naznanil, 
da je bilo v zračnih napadih ma 
Madrid od 8. pa do 18. novem-
bra ubitih 365 oseb in 1936 ra-
njenih. 

ALICAjNTE, Španska, ' 1. 
dec. — Civilni governor v Ali-
cante pravi, da so aeroplani. 
ki so v soiboto bombardirali me-
sto, dobili municijo in bencipi z 
neke nemške laklje na širokem 
morju. 

Bombe so' ubile eno osebo in 
ramile sedem, mnogo poslopij 
je bilo poškodovanih. Prebival-
ci beže iz mesita. 

PARIZ, Francija, 1. dec. — 
Nek aeroplan španske vlade je 
200-krat vstrelil na francoski 
trgovski aerobian blizu Alican-
te. Aeroplani pa ni bil zadet. 

Trgovski aeroplan, ;ki oprav-
lja redno službo med Toulou -
som in Casabianco v franco-
skem Maroku, je letel 6000 četv-
Ijev od Alicante ja, ko ga je za-
gledal španski poizvedovalni 
aeroplan. Španska vlada se je 
oprostila za napad in izjavila, 
da je pilctft smatral trgovski 
aeroplan za sovražnega. 

SEVILLE, Španska, 1. dec. 
— Fašistični poveljnik general 
Gonzalo Queipo de Liano pra-
vi, da sin španskega ministr-
skega predsednika Joseph Lar-

go Cabarello še živi in da ni bil 
vitrei j en, kot je bilo poročano. 

WASHINGTON, D. C., 1. 
decembra. — Ameriški posla-
nik na Španskem, Eric C. AVen-
delin, je iz Valencije sporočil 
ctržavinemiu departmentu, da je 
ostalo v Madridu 109 Ameri-
kancev, med katerimi je največ 
Filipincev, četudi je bilo po-
slaništvo zaprto. 

Kot poroča Wendelin, živi v 
poslaništvu še 28 Amerikancev, 
drugi pa so raztreseni po me-
stu. 

EKSPLOZIJA 
DINAMITA 

T r u p l a ponesrečenih 
strašno razmesarjena. 
Razstrelba v kamnolo-
mu še ni pojasnjena. 

DELTA, Pa., 1. decembra,— 
Pri eksploziji dinamita v ka-
mnolomu v York okraju je 7 
mož izgubilo življenje. 

Šest med ponesrečenimi, med 
katerimi ista bila dva brata, je 
bilo razmesarjenih, da jih ni 
bilo mogoče spoznati. Sedmi, 
Frank Weaver, je takoj na'to 
umrl, ko je bil pripeljan v bol-

| niŠniico v York. 
Dinamit se je razletel z ve-

likim pokom, ko so ga delav-
ci nesli v nek predor. Uradniki 
Fumkhouser Company ne mo-
lejo dati nikakega pojasnila o 
vzroku strahovite raastrelbe. 

Nobeden izmed ostalih 65 de-
lavcev mi bil dovolj blizu, da bi 
mogel videti, ali je delavcem 
padel dinamit na tla ali kaj je 
povzročilo raizstrelbo. 

Z dinamitom so hoteli raz-
streliti hrib. Družiba kamen 
smel je in ga predeluje za stre-
šno opeko. j 

ADM GRAYSON JE NAČ&-
NIK RDEČEGA KRIŽA 

PARIZ, Francija, 28. nov— 
Upravni svet mednarodnega 
Rdečega križa, ki je izza 25. 
novembra dwroval v Parizu, je 
izvolil za predsednika ameri-
škega admirala Graysona. Pod-
predsedniki so: Nemec Drandt, 
Kubanec Connil in Japonec Ja-
mapnuci. 

BUDIMPEŠTA JE KONJSKO 
MESO. 

BUDIMPEŠTA, Madžarska, 
1. dec. — Leto»s so v Budimpe-
šti pojedli 2.200,000 funtov 
konjskega mesa, oz. 20 odstot-
kov več, kot lansko leto. To 
kaže na naraščajočo revščino v 

1 madžarskem glavnem mestu. 
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RUSUA JE PRIPRAVLJENA 
Vnanji komisaV Maksim Litvinov je na komunističnimi 

kongresu obdolžil Nemčijo in Japonsko, da sta .sklenili tajno 
vojaško zvezo, ki bo imel^ za posledico vojno, v katero bodo za-
pleteni vsi deli sveta. 

Lritvinov je v svojem značilnem govoru rekel, da ima do-
kajze, da je nemško-japonska pogodba, ki je bila pred nekaj dne-
vi objavljena, v zvezi z dvema obmejnima spopadoma v Sibiriji. 

" S polno vednostjo in iz vso odgovornostjo za svojo izja-
vo, ' ' je rekel Litvinov, 4'morem reci, da so petna jst-mesečna 
pogajanja med japonskim vojaškim atašejem in nemškimi di-
plomati imela za posledico to tajno pogodbo. 

4"Osem in štirideset ur zatem, ko je bila podpisana po-
godba, ste bili izvršeni dve veliki kršitvi na sovjetski meji. To -
da vpadniki se niso prepričali, kdo straži naše meje na Daljnem 
Iztoku." 

S tem je mislil dva spopada med ruskimi ter japonsko-
inaneukuaiisdrimi obmejnimi stražami. 

Vrhovni poveljnik ruskega vojnega brodovja, admiral 
I m n Orlov, je rekel, da je Rusija popolnoma pripravljena na 
vojno in da je bila ruska vojna monnariea od leta 1933 pove-
čana za 1700 odstotkov. 

Posamezne vojaške sile so bile povečane takole: 
Submarini 715 odstotkov, bo jne ladje 300" odstotkov , ob -

režna arti leri ja 75 odstotkov, prcrtiizračpii topovi 100 odstot-
kov, mornariško letalstvo 510 odstotkov. 

Admira l Orlov je zahteval, da R u s i j a zgradi na jmočne j -
šo v o j n o mornar ico na svetu. 

tl Z ozirom na vedno (naraščajočo nevarnost, zlasti od 
strani Nemčije in Japonske," je rekel Orlov, 1'Rnisija ne sme 
zanemariti vojne mornarice. Ustvariti moramo močjno obramb-
no mornarico. Posebno važnost smo polagali na submarine. 
Moramo pa še dalje ojačevati mornarico, da bo naše sovražni-
ke minila želja naipasti naša obrežja." 

"A-ko IkmIo nemški fašistični aeroplaui grozili naši ze-
mlji," je izjavil na kongresu podpo-veljnk ruske zračne sile, 
general Krhipiu, " tedaj gor j« j i m ! " 

"Nemčija pravi, da; bo imela v bližnji bodočnosti 7000 
letalcev. Odgovarjamo ji, da jih <bomo imeli najmanj 100,000 
8amo letos bo izučenih 8000 pilotov. -

" N e bojimo se zraunega orožja kapitalističnih držav. — 
Zgradili smo 1 svoj o lastno zračno silo- Po 'kakovosti, po veli-
kosti in morali je najmočnejše zračno b rodov je sveta." 

"Pred enim letom je maršal Tukahovski sedmemu kon-
gresu sporočil, da je bila. vojaška zračna sila v štirih letih za 
o30 odstotkov povečapia. Danes je število aeroiplanov štirikrat 
večje ikot leta 1932. 

14Imamo več sto novih aeroplanov «s hitrostjo 315 milj 
na uro. V bližnji bodočnosti bomo imeli aeroplane s hitrostjo 
420 cmilj na uro. V čast mi je, d a morem v imenu zračnega 
brodovja povedati, da so maši aeroplani in možje pripravljeni 
na bo j . " 

Krhipinovi podatki so presenetili tuje vojaške opazoval-
ce, ki «0 cenili rusko zračno silo na 4000 aeroplanov. 

Hitite 
z božičnimi darili. 

Ker nastajajo zaradi nestalnosti na de-
narnem trgu v časi precejšnje zamude 
pri dostavljenju denarnih posiljatev, 
opozarjamo rojake, naj že sedaj odpo-
šljejo svojcem v domovino denarna da-
rila, namenjena za Božič. 

Če pošljete sedaj, vam lahko jam-
čimo, da bodo pošiljat ve oravočasni 
dospele. 

L0VEMC PUBLISHING CO. 
1216 WEST 18th STEEET , , || NEW Y0BK, N. Y. 

Iz Jugoslavije. 
DVOJNA TRAGEDIJA 

NACIONALISTA 
V rumski občini, v trošarin-

skem oddelku dela med ostali-
mi uslužbeno! kot dnevničar 
43-letni Čira Mikša. Mož ima 
razbito čeljust in hudo iznaka-
ženo lice. Strašne brazgotine 
pričajo o prvi tragediji, ki je 
tega moža kot odločnega nacio-
nalista zadela v začetku sve-
tovne vojne. Zdaj preživlja 

'drugo tragedijo, ker zasluži pri 
rumski občini Isamo 600 Din na 
mesec, a še te kot dnevničar 
od danes do jutri, a mora pre-
življati ženo in pet otrok. 

Pred vojno je bil Mikša ob-
činski pisar v vasi Platičevu. 
Ko se je 14. septembra 1914 
srbska vojska umaknila preko 
Save, so vdrli v vas avstrijski 
vojaki pod vodstvom nekega 
stotnika. Ob 12. so ti vojaki 
prišli v občinsko poslopje in so 
tam naleteli na tajnika Mašiča, 
blagajnika Repaiča ter na pi-
sarja Ivkoviča in Mikšo. Za-
pisali so njih imena ter jih za-
prali v neko sobo. Ob 4. po-
poldne so se vrata odprla in v 
sobo so vojaki pahnili še vaš-
kega učitelja Jovanoviča in 
tajnikovega brata posestnika 
Jovana Mašiča. 

Pol ure pozneje so spet pri-
šli* avstrijski vojaki ter ob zi-
du sobe razpostavili šest sto-
lov. Svojim jetnikom tso veleli 
n a j sede,jo na stole. P o t e m je 
pr i še l v sobo neki n a r e d n i k s 
š e s t i m i v o j a k i , v s a k v o j a k j e 
na enega jetnika naperil puš-
ko in zagrmeli so streli. 

Mikša jo občutil strašen uda-
rec v obraz in vrgel se je na 
tla. Na tleh so vsi razen pi-
s a r j a I v k o v i č a obležali m r t v i . 
I v k o v i č a so ubi l i z d r u g i m stre-
lom, potem p a so v o j a k i odšli 
iz sobe. Mikša pa se je dvig-
nil, zbral zadnje moči in skočil 
ven na dvorišče. Pri vhodu na 
dvorišče pa je stala skupina vo-
jakov in zato se je umaknil spet 
v sobo ter se vlegel med mrli-
če. K m a l u so se vo jaki v r n i l i , 
p o b r a l i v s e m s v o j i m ž r t v a m 
ure , d e n a r m d r u g e dragoce-
nosti in odšl i . M i k š a j e še sli-
šal, kako so se pogovarjali, da 
bodo pozneje, ko se bo stemni-
lo, občinsko poslopje zažgali. 
Nekaj časa je še počakal in v 
mraku se je potem srečno spla-
zil iz poslopja. Več dni se je 
s k r i v a l nekem s v o j e m pri -
jatelju, ker pa se je huda rana 
gnojila, se je podal v Rumo. 
Občinski odbornik Šikič ga je 
na skrivaj spravil v bolnico. 

Naposled se je le doznalo, od 
kot ima hudo rano. Nekega 
dne je priišel v vojaško bolniš-

nico poveljnik nove avstrijske 
posadke, polkovnik Szigeti. K 
sreči je bil to mož dobrega srea 
in na višje poveljstvo je na-
pravil poročilo v sporazumu z 
nekim poštenim zdravnikom, 
da je Mikša pri justifikacciji 
14. septembra ostal sicer živ, 
a da je tako hudo ranjen, da 
se vsak čas pričakuje njegova 
smrt. 

Mikšo so potem hitro pre-
mestili v bolnišnico v Sremski 
Mitrovici. Avstrijske oblasti 
so nanj pozabile in mož je okre-
val. Da se po kakem nesreč-
nem naključju ne bi nanj spom-
nili, se je zatekel spet k občin-
skemu odborniku Sikiču, ki ga 
je skrival in 11111 naposled pre-
skrbel službo v občinski pisar-
ni. Po raznih občinskih pisar-
nah je Mikša služboval do le-
ta 1926, od takrat pa -je brez 
stalne zaposlitve. 

REDKA POŠTENOST 
Neki čakovski veletrgovec je 

med avtomobilsko vožnjo iz 
Lendave v Čakovec izgubil tor-
bo, v kateri je bilo 200,000 Din. 
Avtomobil se je bil pokvaril in, 
ko so ga popravljali, je torba 
padla v obcestni jarek. Vele-
trgovec je šele v Čakovcu opa-
zil, kaj se je zgodilo in takoj 
se je odpeljal nazaj proti Len-
davi. Blizu Lendave je ustavil 
avtomobil kmet Peter Varga„ 
ki je bil našel denar i 11 trgov-
ca tudi na videz poznal. Pošte-
nemu najditelju,je trgovec ta-
koj izplačal 25,000 Din. Peter 
Varga je reven kmetic in ima 
osem otrok. 

K V A R T O P I R S K A 
STRAST ZUPANA 
Zupan obeine Vračešnice se 

je po trgovskih poslih napotil 
v Gornji Milanovec in vzel s 
seboj precej denarja. Preden 
se je lotil svojih namenjenih 
poslov, je v neki gostilni dal 
duška svoji kvartopirski stras-
ti. Zaigral je ves denar, ki ga 
je imel pri sebi, potem uro, prs-
tan in še razne druge predme-
te, nazadnje pa vso svojo ob-
leko, da je ostal v sami srajci 
in spodnjih hlačah. K sreči so 
bili v isti gostilni neki njegovi 
občani, ki so ga zavili v konj-
ske odeje, položili na voz in ga 
skoraj golega odpeljali domov 
ter izročili njegovi ženi. 

Z NOVIM ZLOČINOM 
SE JE REŠIL VISLIC 
V jetniišnico v Podgorici so 

iz Bera 11 privedli Arnavta Co-
la Sulejmana, ki je bil te dni 

One, 'ki nameravajo razve-
veseliti svojce v domovini 
z denarnim darom, opozar-
jamo, da nam morajo biti 
pošiljatve poslane do 9. de-
cembra, če hočejo, da bodo 
za Božič dostavljene na-
slovnikom v domovini. * 
Kdor pošlje po 9. decem-
bru ,in želi, da bo pošiljatev 
pravočasno dostav 1 j e n a, 
mora priložiti $1. za kablo-
gram. 
POTNIŠKI ODDELEK 

"GLAS NARODA" 
216 W. 18tli Street 
New York City 

Naši v Ameriki 
ROJAKJE PROSIMO, NAJ NAM 
NAKRATKO N A DOPISNICI 
SPOROČE SLOVENSKE NOVI-

CE IZ NASELBINE. 

DENARNE POŠILJATVE 
Denarna nakazila izvršujemo točno in zaneslji-

vo po dnevnem kurzu. 
V JUGOSLAVIJO 

Ža $ 2.55 
$ 5.00 

Din. 
Din. 

100 
200 

5 7.20 Din. 300 
$11.70 
$23.00 

Din. 500 
Din. 1000 

$45.00 Din. 2000 

V ITALIJO 
Za $ 6.50 U r 100 

$ 12.25 Lir 200 
S 30.00 Lir 500 
$ 57.00 Lir 1000 
$112.50 Lir 2000 
$167.50 Lir 3000 

Kg/i riCSE SKDAJ HITRO ifttNJAJO SO SAVRDRNK 
czvr ponvKŽKNK *PRFUEMHI noru ALI DOLI 

£ 

Za Izplačilo večjih zneskov kol zgtoraj navedeno, bodisi v dinarjih ali 
lirah dovoljujemo Še boljše pogoje. 

IZPUČIIJV V AMERIŠKIH DOLARJIH 

Za Izplačilo $. 5.— morate poslati $ 5.78 
$10— " - ....... $10.85 
$15.— " " $16.— 
$*•— " " $21— 
$40.— » » $41.25 
»0— " " $51.50 

Prejemnik dobi • rturem kraju IzrlaJfl«. » dolarjih. 

NUJNA NAKAZILA IZVRŠUJEMO PO C AIU. K LftTTEB ZA PBi-
«TO.IRTNO $1 ._ 

SLOVENIC PUBLISHING COMPANY 
" G l a s Narod a " 

tl«. WEST 18th STREET NEW YORK, N. %. 
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V ponedeljek je bila obsoje-
na v NewYorku na šest mese-
cev ječe Frances Taučar ki jo 
dobro poznajo rojaki po Rock 
Springs, Chicagu, in drugod. 
Pred leti je vzbudila v ameriš-
kem časopisju veliko pozornost 
s svojo izjavo, da ji je v Ilirski 
Bistrici umrl stari stric Kle-
menčič, laistnik tovarne na ma-
karone, ter ji zapustil vse pre-
moženje v znesku nekaj milijo-
nov dolarjev. Odpotovala je 

• v Jugoslavijo ter se večkrat 
n vozila preko meje v Italiji. Ju-

goslovanske oblasti so jo zače-
lo smatrati za italijansko špi-

zaradi udeležbe pri nekem ro- jonko, ker so se prepričale, da 
parskem umoru obsojen na do- je njena zgodba o podedovanih 
Smrtno robijo. Med razpravo milijonih izmišljena. Iz Jugo-
se je izkazalo, da se je Col z sla vije se je podala v Caljfor-
novim krvavim zločinom rešil n i jo ter potvorila več čekov, 
vislic. Pred 6 leti je bil nam- Nato nenadoma izginila. Kdaj 
reč s tremi svojimi pajdaši v je dospela v New York, nam 
Albaniji obsojen 11a smrt zara- ni znano, toda časopisje pravi, 
di raabojništva. Njegove pa j- da je bila tukaj že dalj časa in 
daše so obesili, on pa je ntekel da. je bila zaposlena kot točajka 
preko meje v jugosl. državo, po raznih nočnih lokalih. Ob-
Ce bi ga bili prej zalotili, bi sojena je bila, ker je ponare-
ga bili izročili albanski oblasti 'lila potni list in ž njim dospela 
in bil bi obešen. Iver pa so ga v Združene države. Sodnika 
zalotili kot udeleženca novega Me prosila, naj jo pusti še ne-
razbojništva, so ga obsodili na 
dosmrtno ječo in tako bo svoja 
leta in dneve preživel v pod-
goriški kaznilnici. 

KONEC UŠESNEGA 
RAZBOJNIKA 

Iz zaporov nego tin skega 0-
krožnega sodišča je utekel raz-
bojnik Djordje Stojanovie iz 
vasi Golubinja, ki je bil kot 
vodja nevarne razbojniške tol-
pe z dvema tovarišema obsojen 
na smrt. Razbojnik Stojanovič 
je bil zaprt v pritlični celici s 
sedmimi drugimi jetniki, a ko 
so vsi spali, je odklenil vrata 
in potem mimo sobe, v kateri so 
bili pazniki in orožniki, oko-
van prišel na dvorišče jetniš-
nice, od tam pa preko obzidja 
na prosto. Na vse strani so za 
njim razposlali orožniške pa-
trulje, ki so posebno pazile na 
okoliš razbojnikove domače va-
si. Pretekli teden ponoči je 
prišel razbojnik v samotno do-
mačijo nekega svojega znana, 
od katerega je zahteval večerjo 
in orožje. Gospodar ga je po-
gostil in z izgovorom, da mora 
poiskati skrito puško, se je od-
stranil iz lii'se. Obvestil je o-
rožnike, ki so takoj prihiteli 
ter hišo obkolili in so Stojano-
viča prijeli. 

Naročite se na "Glas Naroda" 
Maj večji slovenski dnevnih v 
Združenih drznr<o\ 

kaj časa na prostem, češ, da 
bo uredila svoje denarne in 
premoženjske zadeve. Njeni 
dozdevni milijoni so ji precej 
skopneli. Pravi, da jih je po-
žrla aibe<sinska vojna. Sodnik 
ni ugodil njeni krošnji. 

Žrtev lovske sezone v Wor-
cester, N. Y m j e postal 27. nov. 
splošno pril jubljeni 26-letni 
mladenič Wi l l iam AVinney. Na 
ledu je spodrsnil in mu je na-
bo j predrl prsi. Bil je takoj, 
mrtev. 

* 

Rojak Anton Murn, uposlen 
na železnici v Calumet, Mich., 
je bil zadnje dni težko pobit 
pri delu v bližini Osceole. Na-
haja se v Memorial bolnišnici. 

POTREBUJEM — 
10 do 15 mož za delati drva. 
Plača $1.50 od cord a. Gozd je 
cfober in v bližini. — TONt 
BERNE, Box 61, MORRIS, 
PA. (Tiago Co.) 

Posestvo na PRODAJ 
Ijeipa prilika se nudi kupcu, ki 
£a vedeli živeti na kmeti j i . Po-C 
loviea grunta se proda za same 
$850. Dolyna Briga št, 13 pri 
Kočevju, Dravska banov., Ju 
gosi a vi ja. — Nadaljna pojasni-
la daje FRANK VERTIN, Box 
357, Banff, Alta., Canada. 

(2x) 

Sodnik je rekel obtožencu: 
— Prizadeo/anje-m vašega (za-
govornika se imate zahvaliti, 
da so vas porotniki oprostili. 
V nasprotnem slučaju bi vas 
moral obsoditi na -dosmrtno je-
čo ob trdem delu. 

Obtoženec je pa odvrnil: — 
Kaj mi pomaga, getepod sod-
nik. Saft bom moral tako ali 
tako do smrti trdo delati, da 
bom plačal zagovornika. * 

Časopisje poroča, da je Mu«-
solini odpravil v-Italiji kletvi-
110. 

Radoveden sem, kaj reče Ita-
lijan 

če mu steče vino <po kleti; 
če si opali prste, ko prižiga 

cigareto; 
•če se mu makaroni pripalijo; 
če se pri britju vreže; 
če mu vlak odsopiha pred 

nosom; 
če mu žepa skoči čez plot? 
Kaj reče Italijan v takem 

slučaju t 
Najbrže ne časti Boga in tu-

di Mussolini ju ne nazdravlja. 
* 

Postarnega zakonca so vpra-
šali : 

-t- Ali je itvoja žena še ve-
dno tako lepa kot je bila ne 
koč? 

— Seveda je, — je odvrnil, 
— isamo zdaj ji vzame dosti 
več časa. 

* 

Med romanom 111 romanom 
je velika raizlika. 

V vsakem romanu nastopa-
ta glavni junak in jufiakiu'jy, 
toida dejanje v modernih ro 
manih se vse drugače zaključi 
kot se je v starih. 

V starih romanili sta se ju-
nak in. junaikin-ja vzela ter sta. 
imela otroke; ali se pa nista 
vzela in nista imela otrok. 

V modernih romanih se pa 
vzameta in nimata otrok; ali 
se pa me vzameta in imata o-
troke. 

Neki pisatelj je izdal knjigo 
z naslovom: "Čemu se obna 
samo kot človeška bitja?" 

To vprašanje je precej ko-
čljivo in je težko odgovoriti 
nanj. 

Jaz bi rekel, da se zato ob-
našamo tako, ker se ne zri am o 
•11 ne moremo bolje. 

ZRAČNI NAPAD NA MADRID 

Madričam opazujojo fašistične letalce, ki krožijo nad glavnim 
mestom ter ugibajo, kam bi vrgli bombe, da bi napravile 
čimveč škode. 

Če se moški in ženska ,po 
ločita, imata v zakonskem sta-
nu vsak svoje pravice in dol-
žnosti. 

Pravice žepiske so naslednje: 
ona določa, Tcdo je gospodar 

v hiši; 
določa, kako bo otroku ime; 
odloči, če bo šla družina na 

veselico, ali če bo ostaia do-
ma; 

določi, s katerimi sofsedi naj 
bo družina prijazna in s kate-
rimi naj se prepira ; 

njepia beseda odločuje. če 
naj se otrok uči klavir ali vio-
lino; 

ona odloči, če naj hodijo o-
troci v jaivno ali v katoliško 
šolo; 

odloča, s kakšno barvo naj 
bo stanovanje pobarvano; 

ona zapove možu, kdatj naj 
zuikuri v peči in koliko naj za-
kuri ; 

ona odloči, če maj bo v hiši 
pes ali mačka; 

ona ddloei. kaj naj mož ku-
pi za večerjo; ona določa, ktfaj 
mora mož nafutrati kanarčka. 

Te in še vsepolno drugih 
pravic ima žena. 

Pa tudi zakoniki mož ima 
svoje pravice jn dolžnosti. 

Njegova pravica je. debati 
ves teden; njegova sveta dol-
žnost je pa izročiti ženi vsako 

s soboto vse, kar zasluži. # 
Ženska, ki ni dobra, je slaba. 
Moški, ki ni dober, je pa kot 

so vsi (tragi moeki. 
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IVAN ALiHBECHT: 

Prdsim, jaz sem posten in lo-
jalen državljan. Imam držav-
ljansko izkaznico, sem bil por 
nosen na svoje sinove. Vsi 
sodno potrdijo da me nimajo 
zapisanega tam, kamor Človek 
ne pride rad. 

Poleg vsega tega sem pri-
pravil krvni davek. Z ženino 
pomočjo imam vrtsto sinov. Si-
cer so še nedoletni, toda apetit, 
ki ga po devetkrat na dan do-
kazujejo, vzbuja verjetne nade, 
da bodo nekoč lahko ponos ar-
made. Tudi sicer in p» borbe-
nosti so odlični. Samo recite 
kateremu nevšečno besedo, pa 
boste takoj imeli opravka z zo-
botehnikom — in če imate kre-
dit ali denar, tudi v kratkem 
čateu lepe umetne žabe. 

Potem politično! Moj Bog, 
moja politika je vedno ravna. 
Se iz geometrije se spominjam, 
kaj je daljica. In po tem pra-
vilu uravnavam svoje mišlje-
nje. Nikoli se ne odmaknem 
od linije. Kaj meni mar, ee se 
menjajo režimi. Jaz sem, ka-
kor skala in se-nikoli ne spre-
menim. Vedno in dosledno 
sem z režimom. Mir! 

Tak sem že dobrih nekaj let. 
Tudi zena nn je enakovredna 
in po Župančičevo "čuti za 
menoj." Za narod in državo je 
že naibrala toliko prostovljnih 
prispevkov, da za nas ni ostalo 
nič. Niti tega nimamo več, kar 
je nekoč bilo naše. Za vsa dru-
štva dela, I\>ložaj se menja, 
namreč položaj društev, vnema 
moje žene pa ostane nespre-
menljiva. Tudi ona se je učila 
geometrije in ve, kaj je daljica. 

Pravilo, da jaibolko ne pade 
daleč od drevesa. Se sam sem 
verjel v to laž in sem bil pono-
sen na svoje sinove. Vsi pre-
brodili prvo gimnazijsko uče-
nost, zato sem bil prepričan, da 
vedo, kaj je daljica. 

G-lede drugačnih sposobnosti 
vem, da so skoraj na višku. 
Srednji bi v Španiji imel bo-
dočnost. Preden se zavesta, 
ima že starejši bunko na čelu 
in leži mlajši na tleh 

— K£j si pa naredil z njima, 
Martin? 

Srednji se zadovoljno smeh-
lja Tonetu, starejšemu, je ta-
ko po domače dopovedal in ob-
razložil zakon o ohranitvi ener-
gije, Jerneju, mlajšemu, pa za 
kon o težnosti. 

Kaj naj rečem? Metoda je 
vendar tako učinkovita, da ji 
ne kaže ugovarjati. Poleg te-
ga so važni še drugi oziri. Pet-
najstletni Martin pozna po ime-
nu in številu članov vse šport-
ne klube v Jugoslaviji in lppo 
vrsto pomembnejših po tujini. 
Tone je specialist za ljubezen-
ske dogodivščine filmskih 
igralk. Jernej, najmlajši, kaže 
pa odločno detektivske talente. 
Plasti mladi profesorji ne mo-
rejo imeti skrivnosti pred njim. 
Nihče izmed njih ne izreče než-
ne besede, da bi je (Jernej nr 
izvedel. Točno pove tudi fas 
kraj in oboževanko, ki ji je bil 
namenjen srčni izliv zaljublje 
nega vzgojitelja. 

Poleg naštetih prednosti ima 
moja sinovska trojica visoke 
razvit čut za družabnost. Vča-
sih mi. žena na stopnicah posre* 
ko pridem dfcmpv, jia v stano-
vanju trenutno, ni prostora in 
naj grem morda malo v kavar-
no čital časnike. Sinovi da so 
povabili svoje tovariše in pri-
jatelje in z njinai skupaj štu-
dirajo. Tako važnim interesom 
i^iladega pokdlenja se človek 
uklone brez ugovora. Študij 
mojih sinov je vsakokar teme-
ljit. Še v veži slišim krik in 
krepko dokazovanje, ki *e jav-
lja v obliki peklenskega ropota, 
gena m jaz imava » m t« 

VOLILNA BILANCA 

dovolj razumevanja, le Franca, 
ki pri nas pomaga vleči gospo-
dinjski voz in pozna gimnazijo 
samo z razglednic, pravi, da so 
moji sinovi divjaki. N6, pa j i 
niti ne zamerim, ker pač vem, 
da ni izobražena. 

Ondan je ta vzorni red vzne-
miril vihar, ki ga prej nismo 
poznali v družini. Med kosi-
lom se je oglasil starejši. Z 
grozo sem spoznal, da ima To-
ne polno glavo politike. 

Kar streslo me je, ko je bre? 
posebne sramežljivosti pravil, 
kako mu je profesor francošči-
ne pritisnil cvek in je tega kri 
va Blumova vlada, Levičarji ( 
Tudi profesor je levičar in nc 
mara Toneta, ker je iz meščan 
ske družine in tako dalja. 

Mlajša se srkata kakor vern? 
luša evangelične resnice. Ka 
?ez noč je v nase življenje pad 
la nova prvina, ki je bila pose" 
'isodno odločilna. Tone je iz 
gubil smisel za filmsko ljube 
renske dogodovščine, Marti r 
ie pozabil na športne klube ii 
ored Jernejem so imeli mladi 
orofelsorji mir. Iz gimnazije so 
romali opomini in ukori, sva-
rila in pritožbe in vsega hude-
ga na pretek. Med tem ko sem 
bil jaz besen in obupan, je že-
na z muČeniškim mirom razla-
gala, da je treba pač spreje-
mati in razumevati vse, kakor 
je. 

Življenje je bilo iz dneva v 
dan bolj neznosno. Mulci so 
se pretepali in ravsali in rjuli. 
Vsi prijatelji, sošolci in tova-
riši so jim krepko pomagali, 
dokler se niso končno odločili 
za volitve. 

Volilno vlado je setetavil Mar-
tin in določil javne in svobod-
ne volitve. Materi je, zaupal 
zunanje ministrstvo, mene pa 
mulec in hotel niti sprejeti v 
svojo vlado. 

Jernej je bil v strogi opozi-
ciji in mi je tudi ponudil važ-
no ministrstvo, ki si ga pa ni-
sem upal sprejeti. Obhajale so 
me zle slutnje, da je prešibek 
in premalo skušen. Seveda sem 
moral preslišati marsikako pik-
ro, češ, da niAiam nobene hrb-
tenice in da sploh nisem zmo-
žen pametne orientacije. 

Tone je okleval. Bil je za 
taktiko čakanja, vendar je tudi 
on sestavil svojo kompromisno 
listo, ki ji pa menda niti sam 
ni pripisoval posebne važnosti. 

Usodnega dne sem imel v 
uradu toliko dela, da sem čis-
to pozabil na izredno družinsko 
sla vnos t. Ostal sem še dolgo 
po uradnih "urah. v pisarni in 
delal. Ko pridem domov, me 
pre&une nenavaden mir 

Žena mi objokana odpre. 
— Kaj pa je? 

— Ta nesrečna politika! Dva 
servisa so mi razbili, Tone ima 
izpah njeno desnico, Jernej pa 
razparano novo obleko. 

Iz kuhinje se je muzal Mar-
tin: 

— iSi videl, oče, kako sem 
opravil z reakcijo? Politika že-
lezne roke, to je moja deviza! 

Še zmenil se ni za moj ka-
rajoči pogled. Ni pomoči, je 
živahno razlagal, ko sem po-
gledal na žalostne volilne bari 
kade v jedilnici. Kdor hoče 
omagati, se ne sme kisati s spo-
razumi. To je samo za slabiče 
Tone je hotel paktirati z me-
- ioj, pa sem mu priislonil tako, 
la mu je koj vzelo besedo. In 
isi njegovi so oddali glas za 
nojo listo. 

Jernef se je kujal za visoko 
unaro h) lekaj jecljal so aten-
•ki demokraciji. Dečko je še 
Tes poln pravljic iz grške zgo-
lovine. 

Martin se je poredno zasme-
jal. Naj le ima demokracijo, 
vomur ugaja. Sploh pa: Temu 
ie Jernej kisa in kuja? Ali ga 
je kdo silil, kaj naj stori? (V 
so ga njegovi zapustili, ni to 
Martinova stvar ampak politič-
na taktika množice in privlač-
nost voditelja. Ce Jernej ni 
znal voditi, se ne bi bil smel 
mešati v politiko. 

Tone je tiho prisegal, da pa-
damo nazaj v barbarstvo. Jer-
nej je stiskal drobne pesti. 
Martin pa je zagotavljal, da na 
sejah odslej ne bo trpel nobe-
nega ugovora, ker hoče za vsa-
ko ceno uveljaviti avtoriteto. 

Žena se je vdano smehljala. 
— Kdo bi si ibil mislil, da 

so najini otroci že tako razviti! 
Večerjati seveda ni bilo mo-

goče doma. Stanovanje je bilo 
kakor razvaline aleazarske trd-
njave. Zato je žena previdno 
namignila, da bi morda jedli v 
restavraciji. 

Opomnil sem, da se številka 
v mesecu bliža usodni tridese-
rici, Martin pa se je namrdnil: 

— Kaj nimaš nikjer kredi-
ta? To je dobro, da te nisem 
sprejel v vlado! 

In se je odločil, da sam pre-

S t r a h v ž u p e d s e u . 

V Vitkovljju v švedski pro-
vinci Schonen stoji samotno 
župnišče, o katerem sedaj v 
oku Iti stičnih krogih vse dežele 
zelo mnogo govore. Pastor Al-
got Hartwig Engelson je nam-
reč zaprosil, naj ga premestijo, 
ker se potika po njegovem žup-
nišču strah, ki mu dela življe-
nje, prav tako kakor njegovi 
ženi, neznosno. {Ta strah se 

pojavlja v duhovniški obleki in 
ga je videl že ponovno tako 
pastor sam, kakor njegova že-
na. Če se mu približata, iz-
gine, kakor da se je raztopil v 
zrak. A to še ni vse. Čim bije 
ura polnoč, se začne po hiši ro-
pot, ki onemogoča vsako spa-
nje. Razločno je slišati, kako 
hiti nekdo z glasnim ropotom 
skozi zobe. Zaprta vrata se 
odpirajo in loputajo- V spal-
ni sobi pastorjeve dvojice se 
strah še ni pojavil, toda navzlic 
temu ne moreta spati. Žena je 
že doživela živčni zlom. Pas-
tor sam je miren, trezno misleč 
človek, ki doslej ni verjel v 
strahove. Sedaj pa vanje ver-
jame. Samoprevara ali pa hu-
dobna potegavščina po kakšni 
tretji osebi sta izključeni. 

V bližini župnišča stoji star 
grad, ki izvira še iz srednjega 
veka in o katerem si ljudje pri-
povedujejo, da se v njem pri-
kazuje nekakšen družinski duh 
kadar kdo iz družine umre. O 
kakšnem strahu v župnišču, ki 
so ga zgradili ;šele pred pol-
stoletja, pa niso ljudje do da-
nes ničesar vedeli. Sedanji 
pastor, ki šteje štirideset let, 
prebiva v njem štiri leta, je ne-
kemu poročevalcu "Aftenbla-
deta" izjavil, da so bila prva 
leta popolnoma mirna. Pred 
nekoliko meseci pa je prišla v 
župnišče neka dama z Islandi-
je in tu prenočila. Od tedaj se 
je začel strah pojavljati. Pas-
tor se je posvetoval že z različ-
nimi in učenimi osebami, a nih-
če mu ni vedel pomoči. Neka 
okultistična dražba bo odpos-
jlala posebno komisijo, da bi 
proučevala nenavadne pojave 
na licu mesta. Vendar so pre-
bivalci okoliških vasi mnenja, 
da ne bo ta komisija ničesar 
opravila, ker gro bržkone za 
halucinacije, ki jih je povzro-
čilo osamelo življenje pastorja 
in njegove žene. 
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dem opoldne domov, me je že 
čakala na mizi volilna bilanca: 

skrbi narezek in kruha in deli- Gospodar mi je pismeno, odloč-
katese. 

Posedli smo torej po razvali-
nah in povžili skromni prigri-
zek. Tone in Jernej sta odklo-
nila "tiranovo milost" in sta 
se odločila za post. Milost iz ta-
kih rok da je sramotna in naj 
ve ves kuturni svet, da jo od-
klanjata. 

Po slabo prespani noči sem 
odmotovilil v pisarno. Šef me 
je s pogledom ošvrknil, češ, da 
sem srečen, ko si lahko še tako 
pozno v mesecu privoščim — 
krok. Molčal sem in pogoltnil 
nezasluženi očitek. Ko pa pri-

no in - nepreklicno odpovedal 
stanovanje. 

Hotel sem vzrojiti: 
— Nikar ise ne razburjaj za-

radi take malenkosti, me je po-
mirila žena. Nekaj mora člo-
vek vendar žrtvovati za svoje 
otroke. 

Naročite se na "Glas Naroda** 
največji slov enshi*dnf mik r, 
Združenih državah 

D O L G A P O T 

V Brooklyn« dvigajo na parni k moderno lokomotivo, kafter o bodo odpeljali v južno Afri-
fefi. tolOČUa jo je .ae-kg j užttfrafoiifoa p r i v a j a ž§leznis ška družba. 

K n j i g a r n a « q j a 8 
216 West 18th Street New York, N. Y . 

I G R E 
ANTIGONE, Sofoklej, 60 strani .30 
AZAZEL, trdo vez. 

broširana .80 
BENEŠKI TRGOVEC. Igrokaz v 5. dejanj .80 

Klasične igre najslavnejšega dramatika, 
kar jih pozna svetovna literatura. Dela je 
prevedel v krasno slovenščino na§ nuj bolj 
Si pesnik Oton Župančič. » 

CYRAN DE BERGERAC. Heroična komedija v 
petih dejanjih. Trdo vezano * . . . . 1.70 

ČRNE MASKE 
Spisal Leonid Andrejev, 32 str. Cena .33 
Globoka rusk« drama je podana v i-ko le-
pem slovenskem prevodu. 

EDA, drama v 4. dejanjih 00 
GOSPA Z MORJA, 5. dejanj .75 
KAMELA SKOZI UHO ŠIV ANKE. Veselo *gra 

v 3. dejanjih. V igri nastopa 11 oseb 45 
KREUTZERJEVA SONATA 

Spisal l l N. Tolstoj, 136 strani. Cena 60 
S čudovitim mojstrstvom priklene Tolstoj v 
tem romanu bralca nase. Mukoma doživlja-
mo prizor za prizorom, grozovitost za gro-
zovitostjo do strašnega konca. 

LJUBOSUMNOST 
Spisal L. Novak. 45 stkani. Cen- .3© 
Dejanje te veseloigre je napeto in polno pri-
stnega humorja. Scenerija ie skromna, šte-
vilo oseb nizko (6L Našim malim odrom, 
ki žele uspelega večera, knjižico toplo pripo-
čamo. 

LOKALNA ŽELEZNICA, 3. dejanj . . 30 
LJUDSKI ODER: 

5. zv. Po 12 letih, 4. dejanje. .60 
MAGDA. Spisal Alozij Remec. 86 strani. Cena...45 

Žaloigra ubogega dekleta v dvanajstih pri-
zorih. " T o je britka, globoka zgodba ženske, 
ki trpi, pada in odpušča in umira po krivdi 
moža." 

MARTA. SEMENJ V RfCHMONDU, 4. dej. . . .30 
MOGOČNI PRSTAN, Milčinski, 52 strani 35 
NAMIŠLJENI BOLNIK, Moliere, 80 str. .50 
OB VOJSKI. Igrokaz v štirih slikah .30 
OPOROKA LUKOVŠKEGA GRAJŠČAKA 

47 strani. Cena gg 
Ta veseloigra zn-vnega češkega pisatelja Vrh-
lickega je namenjena predvsem manjšim o-
drom. 

PETRČKOVE POSLEDNJE SANJE 
Spisal Pavel Golja. 84 strani. Cena 40 
Božična igra v štirih slikah, primerna za 
večje odre. 

POTOPLJENI ZVON 
Spisal Gerhart Hauptmann. 124 su 3c-na...50 
Dramatska bajka v petib dejanjih. 

PEPELUH, narodna pravljica, 6. dejanj .2 str. .35 
REVIZOR, 5. dejanj, trdo vezana 75 
R. U. R. Drama v 3. dejanjih s predigro, 

(Čapek). Vezano 45 
ROKA V ROKO 30 
MACBETH, Shakespeare. Trdo vezano. 151 str. 

Cena: mehko vezano 70 Vez -90 
OTHELO, Sshakespeare. Mehko vezano ........ "20 
SEN KRESNE NOČI. Shakespeare. Mehko ^ 

vezano. Cena 
SKOPUH, Moliere, 5. dejanj, 112 str .50 
SPODOBNI LJUDJE ( "ŽIVETI" ) 

Spisal F. Lipovec. 40 strani. Cena 
To je ena izmed petih enodejank, čijih de-
janje se vrši pred svetovno vojno. Namen 
ki ga je imel pisatelj, nam odkriva na čela 
knjige z besedami: — Ni str^y. '<mweč zdra-
vilo, kar ti dajem. 

TESTAMENT 
Spisal Ivan Rozman. 105 strani. Cena Jo 
Ljudska drama v štirih dejanjih. Vprizori-
tev je omogočena povsod, tudi na takih o-
drih, ki ne zmorejo za svoje predstave pre-
velikih stroškov. 

TONČKOVE SANJE NA MIKLAVŽEV VEČER 
Mladinska igra s petjem v 3. dejanjih .60 

ZAPRAVLJIVEC, Moliere, 3. dejanja, 107 str. .50 

ZGODOVINSKE ANEKDOTE. Cena -3° 
ZA KRIŽ IN SVOBODO. Igrokaz v 3. dejanjih .35 
ZBIRKA LJUDSKIH IGER. 

3.snopič. Mlin pod zemljo, Sv. Neža, Sanje .60 
13. snopič. Vestalka, Smrt Marije Device, — 

Marjin otrok 30 
14. snopič. Sv. Boštjan, Junaška deklica,— 

Materin blagoslov .30 
15. snopič. Torki pred Dunajem, Fabjola in 

Neža 30 
20. snopič. Sv. Just, Ljubezen Marijinega o-

troka 30 

PESMI in POEZIJE 
AKROPOLIS IN PIRAMIDE 80 
BALADE IN ROMANCE, trda vez 1.25 

broširana 1.— 
KRAGUUČKI (TJtva) 6 5 

BOB ZA MLADI ZOB. trda vez . 40 
MOJE OBZORJE, (Gangl) 1.25 
NARCIS (Gruden), broš -30 
NARODNA PESMARICA Cena .50 
POLETNO KLASJE. Cena . ^ .50 
PRIMORSKE PESMI, (Gruden), vez .35 
SLUTNE (Albrecht), broš .30 
POHORSKE POTI (Glaser). brošrano .30 
STO UGANK (Oton Zupančič) . .1 .50 
VIJOLICA. Pesmi za mladost .60 
ZVONČKI. Zbirka pesnij za slovensko mladino. 

Trdo vezano .90 
ZLATOROG. pravljice, trda v— .60 
ŽIVLJENJE 

Spiral Janko Samec. 109 strani. Cena 45 

PESMI Z NOTAMI 
MEŠANI IN MOŠKI ZBOR 

Ameriška slovenska lira. (Holmar) JU— 
Orlovske himne. (Vodopivec) L20 
Pomladanski odmevi, 11. zv .45 

SLOVENSKI AKORDI 
22 mešanih in moških zborov, uglasuil Kari 
Adamič Cena L50 

PLANINKE 
Pesmi za sopran, alt, tenor in uas, ^giasbil 
J. Laharnar Cena 1.30 

MOŠKI ZBOR 
Gorski odmevi. (Laharnar) 2. zvezek . »« 45 
Trije moški zboru (Pavčič) 

Izdala Glasbena Matica .40 

DVOGLAS NO 

Naši himui 4>0 

MLADINI 
Osem mladinskih pesmi ob 100 letnici rojstva 
Fr. Levstika s klavirjem ali harmonijem. 
Uglasil Emil Adamič Cena 1.— 

MEŠANI ZBORI 

Trije mešani zbori. Izdala Glasbena Matica . . .15 

RAZNE PESMI S SPREMLJEVANJEM: 
Domovini. (Foestev) Izdala Glasbena Matica . . ,40 
Gorske cvetlice. (Laharnar) 

Četvero in petero raznih glasov 45 
V pepelnični noči. (Sattner) 

Kantanta za soli, zbor in orkester. Izdala 
Glasbena Matica 75 

Dve pesmi. (Prelovec). Za moški zbor in bari-
ton solo „20 

NOTE ZA GOSLI 
Uspavanka, zložil Jos. Vedral ' . Cena 1.— 

MALE PESMARICE 
Št. 1. Srbske narodne himne 15 
Št. la. Što čutiš, Srbine tužni .15 
fit. 11. Zvečer 15 
št. 13. Podoknica 15 
Slavček, zbirka šolskih pesmi. (Medved) . . . . . . .25 
IJra. Srednješolska, 1. in 2. zvezek po .50 • 
Troglasni mladinski zbor primeren za troglaser 

ženski ali možki zbor. 15 pesmic. (Pregel) . .1.—-

MEŠANI IN MOŠKI ZBORI. — 

3. zvezek. Psalm 118; Ti veselo poj; Na dan; 
I>ivna noč 
6. zvezek. Opomin k veselju; Sveta noč; 
Stražniki; Hvalite Gospoda; Občutki; Ge-
slo 

CERKVENE PESMI 
Domači glasovi. Cerkvene pesmi za mešan zbor I. 
Tantum Ergo (Premrl) .50 
Maš ne pesmi za mešan zbor (Sattner) .50 
Pange Lingua Tantum Ergo Geni tori (Foerster) .50 
K svetemu Rešnjemu telesu (Foerster) 40 
Sv. Nikolaj 50 

10 EVHARISTIČNIH PESMI 
Za mešani zbor Cena L— 

MISSA in Honorem St. Josephi, Kyrie 
Cena 1.— 

HVALITE GOSPODA 
Pesmi v čast svetnikom, mešan zbor Cena L — 

PRILOŽNOSTNE PESMT 
za izvan cerkvene in društvene sJavnosti, sesta-
vil A. Grum. Mešani in moški zbori...Cena L 

NOTE ZA CITRE 
KoželjskI. Poduk* v igranje na citrah, 4 m ezkl 3.50 
Buri pridejo, koračnica ,20 

NOTE ZA TAMBURICE 
.jicvenske narodne pesmi za tamburaški zbor in 

petje (Bajuk) 1.30 
Bom šel na planince. Podpuri slov. narodnih 

pesmi (Bajuk) L 
Na Gorenjskem je fletno L 

RAZGLEDNICE 
Newyoršk^. Različne, ducat .40 
Iz raznih slovenskih krajev, ducat .40 
Narodna noša, ducat >40 

POSAMEZNI KOMADI po 5 centov 

Naročilom je priložiti denar, bodisi v go-
tovini, Money Order ali poštne znamke po 
1 ali 2 centa. Če pošljete gotovino, reko-

mandirajte pismo. 
KNJIGE POŠILJAMO POŠTNINE 

PROSTO 

Naslovite na: — 

SLOVENIC PUBLISHING 
COMPANY 
WEST IStli STREET 
\TEW YORK, N. Y. 

U m r l je tri tedne po—smrti . 
Nenavaden primer navidezne 

smrti se je zgodil pred nedav-
nim v Londonu. Odvetnik Bo-
nar se je zgrudil med sodno 
razpravo, zadet od kapi. Če-
prav ni bilo njem 

sledu življenja več, so se zdrav-
niki branili, da bi dali dovolje-
nje za pogreb. Niso namreč 
mogli ugotoviti tudi nobenih 
razločnih znakov smrti. Tri 

nobenega! tedne je trajalq to stanje,, da 

niso vedeli, ali je pokojnik živ 
aH mrtev. Mpd tem so posku-
šali z vsemi mogočimi načini, 
da bi ga obudili. Toda po treh 
tednih so se pojavile tipične 
"mrtvaške pege'\ Po treh ted-
nih navidezne smrti je bil od-
vetnik Bonar v resnici mrtev. 

:L > v&Mfe 
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R O M A N IZ ŽIVLJENJA 
ZA "GLAS NARODA" PRIREDIL: I. H. 42 

PARNIK N A OBALI 

Iz njenih poročil pa stara gospa navzlic napeti pazlji-
vosti ni dcflbila potrdila za svoje sumnje, Stari gospodični 
je bilo tudi nerazumljivo, da občevanje, pri katerem je igrala 
vlogo častne dame, ne bi bilo dostojno nad vsak dvom. 

Javnost o letošnji razstavi navzlic živahni vdeležbi čas-
nikov ni razpravljala posebno pohvalno. Hartman je vsled 
velikega gradiva rabil mnogo časa, da ga je obdelal. Naj-
večkrat je porabil dopoldneve, da je obiskal razstavo. 

Nekega dopoldneva sreča pred slrko gospe D., poznane da-
me berlinske visoke družbe, skupino poznanih gospodov in dam 
iz najvišje družbe. In takoj so ga prijeli. 

4 'Vi boste sodnik, gospod Hartman. Za to sliko se pre-
piramo. Saj vendar poznate original te slike. Tukaj smo 
govorili o tem, ali je slika dobra ali slaba." 

Hartman gospodo smeje pozdravi. Nato pa pravi mirno: 
' 'Ne slaiba, ne dobra, gospoda. Povprečno blago. Od-

lična je samo pridnost, is katero je bila slika narejena. Samo 
poglejte zaponko, ki drži peresa v laseh. Služiti more za 
vzorec zlatarju. In šopek vijolic za pasom; to je več vredno, 
kot cela ostala slika. Ta slikar bi moral slikati cvetlice, to-
da ne človeških glav. Pred vsem ne zna slikati oči. Med 
nami rečeno — sliki manjka duše. Te oči gledajo hladno in 
prazno kot oči punčke. Mi pa vendar vsi vemo, da je gospa 
D. najduhovitejša berlinska gospa." 

Neka gospa mu pritrdilno prikima. 
" T o je bilo približno tudi moje mnenje, četudi ga nisem 

mogla tako jasno izraziti. Vijolice sem prezrla. Da pa so; 
oči brez vsakega izraza in da je vsled tega ves obraz prazen, 
to sem takoj opazila, četudi sem s svojim mišljenjem zadela 
na oporekanje." 

Razvije se živahen razgovor za in proti in tako razso-
jajo tudi o drugih slikah. 

Hartman se polagoma odstrani, da si sam ogleda razstavo. 
Komaj pa pride v sosedno dvorano, ko stoji pred njim 

dama, ki je prej imela prvo beteedo. 
'Ali mi dovolite, da se vam pridružim pri ogledovanju? 

0>d vašega umetniškega znanja sem vedno imela dobiček. 
Toda motiti vas ne maram." 

Hartman se prikloni. Gospa Hennsdorf — tako se je 
pisala — mu je bila vedno prikupljiva dama, ki je imela o 
umetnosti vedno zdravo sodbo in je znala govoriti zelo 
ljubeznivo. 

" M i je v čast in veselje, milostijiva gospa." 
"Brez nepotrebnih besed." 
"Moja beseda na to." 
Gospa se mu zasmeje. 

"Pri tem zasledujem nek poseben namen. Že dolgo 
namreč iščem slikarja, kateremu bi se rada pustila slikati." 

llartman jo z zanimanjem posluša. 
"Seveda želite, da vas slika kak naš slaven slikar!" 
Gospa malo skomigne z rameni. 
"Pred vsem želim takega, čegar obnašanja mi je všeč. 

In do sedaj takega še nisem našla — tudi ne med najslav-
nejšimi." 

"Tako težko vas je zadovoljiti, milosti jiva gospa." 
"Ne vem, zakaj. Toda kar ste grajali na sliki gospe 

p., me najbolj jezi pri vseh. Oči mi ne ugajajo. Ko bi 
še Lanbach živel, bi šla v Monakovo, da bi me slikal — seve-
d a , k o b i m e h o t e l . " 

Hartmanov pogled švigne preko elegantne postave in 
se nasmeje. 

"Brez dvoma — lepa in prikupljiva dama." 
Gospa lahno dvigne roko. 
"Nikar se ne mučite s pokloni. Rekli so mi, da je Len-

bach slikal Samo take obraze, ki so ga zanimali. Rajši mi 
pomagajte najti slikarja, ki ga potrebujem." 

Hartmanov pogled postane napet. 
"A l i ne bi pri tem vstrajali, da ima slavno ime?" 
Gospa se lahno nasmeje. 

Ne. Ako me bo slikal, bo že zaradi tega slaven. Kajti 
vsem ljudem sem že padla na živce pri svojem iskanju, da bi 
dobila slikarja po svojem okusu," pravi šaljivo. In resnejše 
nadaljuje: "ISicer pa fc mnogo dobrih slikarjev, o katerih 
nikdo ne govori. Vidite, pred nekaj leti me je nek slikar 
slikal za galerijo prednikov mojega pokojnega moža na gradu 
Hermlsdorf. Bil je največji naš slikar. Slike pa ne morem 

" pogledati, ne da bi se jezila. Naravnost ostudiio je, četudi 
ini nikdo tega ne prizna, kdor sliši ime slikarja. In to sliko 
bi rada nadomestila z novo. In zato potrebujem slikarja, ki 
zna slikati oči, ki imajo d'uso. Ali me razumete?" 

Hartman obstane in jo resno pogleda. 
"Mislim, da vam morem takega slikarja priporočiti. Je 

pa še mlad in malo poznan slikar." 
" T o mi je vseeno. Ako mi ga vi priporočite, bo že pravi. 

Ali mi hočete dati njegov nablov!" 
"A l i se vam za to sliko zelo mudi?" vpraša Hartman. 
"Ne. Prihodnji teden grem šele na svoje poletno po-

tovanje. Pred mojo vrnitvijo ni na to misliti. Toda, za-
kaj pa vprašate?" 

"Mladi s likar, ki sem vam ga hotel priporočiti, se sedaj 
nahaja v Parizu. In se šele v oktobru vrne." 

"Potem je še dovolj časa. Toda prej bi še rada videla 
kako njegovo sliko. Ali je mogoče katera tukaj na razstavi ? ' ' 

"Ne, milostljva gospa, letos, žal, ne. Toda jaz imam dve 
njegovi sliki. Otroško glavo in sliko njegove gospe žene; 
.ansko leto ste bili razstavljeni in zlasti o sliki žene, ker ima 
tako krasne oči, so splošno govorili. Ako želite, vam pošljem 
sliki na ogled; kajti v svoje samsko stanovanje vas ne smem 
povabiti." 

"Zelo ste prijazni. Vas predlog s hvaležnostjo sprej-
mem. Kaj pa mladi slikar sedaj dela v Parizu?" 

Hartman nekaj časa pomišlja. Nato pa odgovori mirno: 
" Dobil je naročilo^ da slika svojega učitelja, profesorja 

Mosseniora." 
"Torej je že priznan?" 

(Dalje prihodnjič.) 

SHIPPING 
NEWS 

Na paro Ik i h, ki so debel« tiskani, 
vrde v domovino izleti pod vditvi 

izkušenega spremljevalca. 

Ko se je vračal parnik "Lancastria" iz Sredozemskega morja proti Liverpoolu, ga je vr-
gel veter na obal. Vožnjo ie nadaljeval, šele ko je nastopila plima. 

PROBLEMI PRISELJENCA 
Deportacija pomorščakov, ne-
zakonito bivaj ocih v Združenih 

državah. 
VPRAŠANJE: V prejšnjih 

letih inozemski mornarji ni.so 
bili več podvrženi deportaciji 
po triletnem bivanju v tej de-
želi. Ali je ta zakon še v ve-
ljavi? 

ODGOVOR: Vi se očividno 
sklicujete na odstavek 34 pri-
seljeniškega zakona od leta 
1917, pod katerim inozemski 
mornarji, nezakonito bivajoči 
v Združenih državah, so bili 
podvrženi deportaciji vsak čas 
v roku treh let po prihodu. To 
pravilo je bilo spremenjeno 
vsled priseljeniškega zakona 1. 
1924. Vrhovno sodišče je od-
ločilo v neki pravdi, da trilet-
no zastaranje (limitation) za 
deportacijo inozemskih mor-
narjev se ne nanaša na one, ki 

Z EMLJEVIDI 
STENSKI ZEMLJEVIDI 

Na močnem papirju s plat-
nenimi pregibi 7.50 

POKRAJNI ROČNI 
ZEMLJEVIDI: 
Jugoslavija 30 
Dravska Banovina 30 

CANADA 
.40 

ZDRUŽENIH DRŽAV 
VELIKI 40 
MALI 15 

NOVA EVROPA 
.60 

ZEMLJEVIDI POSAMEZ-
NIH DRŽAV: 

Alabama, Arkansas, Arizona, 
Colorado, Kansas, Kentucky, 
Tennessee, Oklahoma, Indiana, 
Montana, Missippi, Washing-
ton, Wyoming 25 

Illinois, Pennsylvania, Minne-
sota, Michigan, Wisconsin, 
West Virginia, Ohio, New 
York, Virginia 40 

Naročilom je priložiti denar, bodi-
si v gotovini, Money Order ali 

itne znamke po 1 ali 2 centa, 
pošljete gotovino, rekomandi-

raj te pismo. 
gf4 

K N J I G A R N A 
"GLAS NARODA" 

216 W. 18 Street 
New York/N Y. 

so prišli v to deželo po 1. ju-
liju 1924. Oni morejo biti de-
portirani \>ak čas3 čim so za-
sačeni. 

Posledica razveljavljeni a dr-
žavljanstva za sorodnike. 
VPRAŠANJE: Moj oče je 

zgubil ameriško državljanstvo 
vsled predolgega bivanja v ino-
zemstvu. Moja mati in jaz sva 
postala državljana vsled njego-
ve naturalizacije. Ali najino 
državljanstvo še velja? 

ODGOVOR: V tem pogledu 
imamo nasprotujoče se sodnij-
ske odločbe. Nekatera sodišča 
so bila mnenja, da izbris dr-
žavljanstva se tiče ne le osebe 
same, ki je bila naturalizirana, 
marveč tudi onih, ki so indi-
rektno postali državljani. Dru-
ga sodišča so razsodila ravno 
obratno. Najbolje jo, da vpra-
šate v naturalizacijskem uradu 
svojega okraja, da-li je vaše 
državljanstvo v dvomu. V tem 
slučaju morete zaprosit; za dr-
žavljanstvo, neodvisno od oče-
tove naturalizacije. 

Skrbno izbiranje naturalizacij -
skih prič. 

VPRAŠANJU: Odbili so mo-
jo prošnjo za naturalizacijo, 
ker je ena izmed prič postala 
zmedena in trdila, da me po-
zna le štiri leta — mesto petih. 
Ali smem nadomelstiti jo z dra-
go pričo? 
' ODGOVOR: To dokazuje, 
kako je važno biti prav skrbni 
pri izbiranju naturalizacijskih 
prič. Vrhovno sodišče je odlo-
čilo, da treba izbrisati držav-
ljanstvo, ako je bilo pridoblje-
no na podlagi krive prisege 
prič ali enakih prevar na ra-
čun sodišča. Sedaj je prekas-
no za vas, da bi spremenili pri-
če. Morate začeti vse znova in 
vložiti novo prošnjo. Bodite 
pa bolj previdni v izbiranju 
prič, ki morejo svedočiti o va-
šem bivanjta in o vašem do-
brem moralnem značaju. 

V Združenih državah od L 1905 
pa ne more dokazati zakonitega 

prihoda. 
VPRAŠANJE: Sem,v Zdru-

ženih državah od L 1905 naprej, 
stanoval sem vsa leta v istem 
kraju, ali nisem posta! ameriš-
ki državljan, ker neznam, s ka-
ko ladjo sem prijel v to deželo. 
Pred dvema letoma sem hotel 
iti na obisk v stari kraj, pa ni-
sem mogel dobiti "permita" 
za povratek iz istega razloga. 
Pravijo mi, da moram legalizi-
rati svoje bivanje, ali živim 
predaleč od vsake priseljeniške 
postaje, da bi mogel zlahka iz-
polniti vse predpisane formali-
tete. 

ODGOVOR: Ker ste prišli v 
Združene države pred dnem 

29. junija 1904, morete postati 
državljan, tudi če ne znate kdaj 
in s kakim parnikom ste prišli, 
ker v takem slučaju se ne za-
hteva 4'certificate of arrival." 
Treba pa, da podate zadostne 
dokaze o tem, da ste prišli pred 
dnem 29. junija 1906 in v ta na-
men se v splošnem smatrajo 
kot zadovoljiva potrdila s stra-
ni tedanjega delodajalca, pa 
taki osebni dokumenti, kot po-
ročni list, rojstni list otrok, na-
dalje stare zavarovalne police, 
stare bančne knjige itd., vse to 
podprto od zaprisežnih izjav 
dveh ameriških državljanov. 
Ob takih dokazilih bi bil lah-
ko dobil tudi permit. 

Legalizacija bivanja inozem-
cev, ki so prišli pred L 1924. 
VPRAŠANJE: Jaz sem eden 

izmed tolikih inozemcev. ki so 
prišli nezakonito v to deželo po 

juniju 1921. ali pred 1. juli-
jem 1924. Mi nismo podvrže-
ni deportaciji, ali ne moremo 
niti postati ameriški državlja-
ni. Ali se zdi, da bo novi kon-
gres kaj ukrenil v našo korist? 

ODGOVOR; Department of 
Labor in kongresni odseki so 
že mnogo let priporočali zakon, 
ki bi omogočil legalizacijo onih 
inozemcev, ki so prišli brez pri-
seljeniške inšpekcije v dobi 
med 3. junijem 1921 in 1. juli-
jem 1924. Taka uredba je bila 
tudi v zakonskem predlogu 
(Kerr Bili), ki ga kongres ni 
sprejel a- zadnjem zasedanju. 
Ni dvoma, da se bodo v novem 
kongresu ponovila prizadeva-
nja za vzakonitev take postave 
Novi kongres se snide dne 3. 
januarja 1927. Kaj bodo zbor-
nice kongresa sklenile v tem 
pogledu, ne more sedaj nihče 
prorokovati. 

Inozemci in socijalna varnost. 
VPRAŠANJE: Delam v to-

varni, pa nisem še ameriški dr-
žavljan. Ali sem jaz vpravi-
čen do starostne pokojnine pod 
Security Act? 

ODGOVOR: V tem pogledu 
ni nikake razlike med držav-
ljani in inozemci. Ko dobite 
predpisano tiskovino, izpolnite 
jo in povrnite jo poštnemu ura-
du. 

Pišite nam za cenejrosnlh li-
stov. reservaeljo kabin tn po-

jasnila za potovanj«. 

8LOVENIC PUBLISHING 
COMPANY (Travel Bureau) 
21« W. 18th gfc, New I « f c 

3. deecmbra: 
Chain plain v Havre 

4. decembra : 
Europa v Bremen 

5. deecmbra: 
Vulcania v Trst 

9. decembra: 
Normandie v Havre 
Berengaria v Cherbf û sr 

12. deecmbra: 
Ilex v Genoa 

15. decembra: 
Bremen v Bremen 
Washington v Havre 

16. decembra: 
(jueec Mary v Cherbourg 

decembra: 
Norma ndie v Havre 

5. januarja: 
Chain]»hiin v Havre 
Berengaria v Cherbourg 
Europa r Bremen 
Manhattan v Havre 

0. januarja: 
Saturnia v Trieste 
Lafayette v Havre 

13. januarja: 
Washington v Havre 
Aquitania v Cherbourg % 

15, januarja: v 
Bremen v Bremen 

16. januarja: 
Rex v Genoa 
Paris v Havre 

20. januarja: 
Berengaria v Cherbourg 

22. januarja * 
Europa v Bremen 

23. januarja : 
Conte di Savoia v Genoa 
Champlain v Havre 

27. januarja: 
Aquitania v Cherbourg 
Manhattan v Havre 

2. februarja: 
Bremen v Bremen 
Berengaria v Cherbourg 

1. februarja : 
Paris v Havre 
Rex v Genoa 

J. februarja: 
Europa v Bremen 

10. februarja: 
Queen Mary v Cherbourg 
Washington v Havre 

13. februarja: 
Conte di Savoia v Genoa 

19. februarja: 
Bremen v Bremen 

20. februarja: 
lie de France v Havre 
Haturnia v Trst 

-4. februarja: 
Manhattan v Havre 
Queen Mary v Cherbourg 

2fi. februarja: 
Europa v Bremen 

27. februarja : 
Paris v Hat re 
Rex v Genoa 

VA2NO ZA NAROČNIKE 
Poleg naslova Je razvidno do ''daj Imate plačano naroCnlno. Prva 
Številka pomeni mesec, druga dan in tretja pa leto. Da nam prihra-
nite nepotrebnega iela in stroškov, Vas prosimo, da sknSate naroCnl-
no pravočasne t avnati. Pošljite naročnino naravnost nam alt jo 
pa plačajte naSemu zastopniku v VaSem kraju ali pa kateremu izmed 
zastopikov, kojih imena so tiskana z debelimi Črkami, ker so upravi-
čeni obiskati tudi druge naselbine, kjer je kaj nadih rojakov naseljenih. 

rdOOOOOOOOOOOOOOOOOei fcOOOpj 

CALIFORNIA: 
San Francisco, Jacob Lanshin 

''OMDRADO: 
Pueblo, Peter Culig, A. SaftiC 
Waiaenburg, M. J. Bavuk 

INDIANA: 
Indianapolis, Fr. Zupančič. 

'Ll.INOIS: 
Chicago. J. Bevčič. J. Lukanich 
Cicero. «J. Fabian (Chicago. Cicero, 

In Illinois) 
JoUet, Mary Bambicb 
La Salle, J. SpeUch 
Mascoutab, Frank August in 
North Chicago, Joe Zelene 

KANSAS: 
Girard in okolica, Joseph Mo&*3c 

MARYLAND: 
Kitzmiller. Fr. Vodoplvec 

MICHIGAN: 
Detroit. Frank Stolar 

MINNESOTA: 
Cbisbolm, Frank Gonie 
Ely. Jos. J. Pesbel 
Eveleth. Louis Gonie 
Gilbert, Louis Vessel 
Hibbing, John PovSe 
Virgina. Frank Brvatlch 

MONTANA: 
Roundup. M. M. Panian 
Washoe, L. Champa 

NEBRASKA: 
Omaha, P. Broderirk 

NEW YORK: 
Gowanda, Karl Strnisha 
Mttl» Full« Frank Maul* 

[OHIO: 
Barber ton, Frank T roba 
Cleveland, Anton Bobek, Cbas. Karl-
linger. Jacob Resnfk. John Slaroik 
Girard, Anton Nagode 
Lorain, Louis Balant, John Krmne 
Youngstowo, Anton KikelJ 

OREGON: 
Oregon City, Ore.. J. Kobl;r 

PENNSYLVANIA: 
Brr.ughton, Anton Ipavec 
Conemaugb, J. Brezove« 
Coverdale in okolica, M. Ropnik 
Export, Louis Sopanttf 
Farrel, Jerry Okorn 
Forest City, Math Kamin 
Greensburg, Frank Novak 
Johnstown, John Polantz 
Krayn, Ant. TauielJ 
Luzerne, Frank Balloch 
Midway, John Ž ust 
Pittsburgh, J. Pogafer, Philip Pr>-

gar 
Steel too, A. Hren 
Turtle Creek, Fr. Schifrer 
West Newton. Joseph Jovaa 

WISCONSIN: 
Milwaukee, West Aills, Fr. S» etc 
Sheboygan, Joseph Kakef 

WYOMING: 
Rock Springs, Louis Tauehar 
Diamondville, Joe RoUch 

Vsak zastopnik Izda potrdilo za sva-
te, katero Je prejel. Ziit <pnlhs toplo 
priporočam«. 

fTPRAVA -GLAfc NARODA" 

Važno 
za potovanje. 

Kdor ie namenjen potovati v stari kraj ali dobiti koga od 
tam, Je potrebno, da je poučen v vseh stvareh. Vsled naše dolgo-
letne skušnje Vam zamoremo dati najboljša pojasaila in tudi vse 
potrebno preskrbeti, da je potovanje udobno in hitre. *«to ao za-

obrnite na nas za vsa pojasnila. 

Mi preskrbimo vse, bodisi prošnje za povratna dovoljenja, 
potni liste, vi žeje in sploh vse, kar Jo za potovanje potrebno v 
najhitrejšem času, in kar je glaino, za najmanjše strošk«. 

Nedriavljani naj ne odlašajo do zadnjega trenutka, ker . 
oo doki iz Washing tona povratno dovoljenje. RE-ENTRY PERMIT, 
trpi najmanj en mesce. 

• • ' -T*. »; 
Pišite torej takoj za brezplačna navodSla in zagotavljamo Vam, 

da boste poceni in udobno potovali. 

SLOVENIC PUBLISHING COMPANY 
(Travel Bureau) 

216 West 18tk Street 
New York, N. Y. 


